
●ご使用の前に本製品を点検し、各部に異常がないことを確認してください。異常が発見
された場合は、直ちに使用を中止しお買い求めいただいた販売店様、または弊社ユー
ザーサービスに点検または修理を依頼してください。
●本製品はランタン用のシェードです。製品本来の用途以外で使用しないでください。
●水がかかる所での使用や放置、水につける行為はしないでください。

●本製品をたねほおずきに脱着する際はたねほおずきのループを強く引っ張らないでくださ
い。本体が破損する原因になります。
●火の近くや、暖房器具の近くなど高温になる所、火の粉が付着する所では使用しないで
ください。

●落下や衝撃を与えると本製品だけでなく、たねほおずき本体にもダメージが加わります。た
ねほおずきに取り付けた後の製品の落下には十分にご注意ください。
●本製品は和紙でできています。組み立てや取扱いにご注意ください。
●ご使用上、年月の経過により色あせなどの変色が生じる場合がございます。予めご了承く
ださい。
●収納の際は鋭利物、重量物、汚れが付着する可能性のある物は同梱しないでください。
製品破損のおそれがあります。

●本製品はたねほおずきの本体ユニットとトップカバーで挟んで固定しているため、取り付け
た後、本製品だけを回転できないことがあります。製品破損を避けるため回転しにくい際に
は一度本製品を取り外しロゴ位置に注意しながら、再度取り付け直してください。
●和紙に影響を及ぼすおそれがあるため本製品に市販の撥水剤を塗布しないでください。
●本製品を取り付けたたねほおずきを置く際は、たねほおずきのレンズに負荷がかからない
ようゆっくりと置いてください。
●本製品は和紙の特性上、繊維ムラがございます。予めご了承ください。

●乳幼児の手の届く場所に置かないでください。また、いたずらには十分注意してください。
誤飲やケガの原因になります。

●本製品の金属類をたねほおずきの接点部やコネクタの端子部に差し込まないでくださ
い。発熱や発火、感電の原因になります。
●分解や改造は絶対にしないでください。感電の原因になります。

たねほおずき提灯シェード 蕾
FES-450

この度は、スノーピーク製品をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。本製品はたねほおずき専用のシェードです。安全にご使用いただくためにも下記の取扱説明書をよく読んで
からご使用ください。また、読み終わった後も大切に保管してください。本製品をお使いの際は下記対応たねほおずきに付属の取扱説明書もよく読んでからご使用ください。説明内容で理
解出来ない点及び製品に不具合が確認された際には直ちに使用を中止し、ご購入いただきました販売店様もしくは弊社ユーザーサービスまでお問い合わせください。

【対応製品：ES-141-IV・OR・NV】

メンテナンスについて

お買い求めいただきました製品は万全を期していますが、万一不備な点がございましたら、お買い求めいただいた販売店様もしくは弊社または各製品に記載された連絡先にご相談ください。製
造上の欠陥が原因の場合は無償で修理または交換させていただきます。その他の場合は適切な価格で修理させていただきます。修理、交換の判断は弊社の裁量によるものとさせていただき
ます。また、以下の場合は修理できない場合もありますので予めご了承ください。

品質保証について

●本格的な修理が必要な場合は、お買い求めになった販売店様または弊社ユーザーサービスまでお問い合わせください。
●修理を依頼される場合は、必ず十分に乾燥させ、汚れをきれいに落としてください。
●修理品には修理箇所がはっきりと解るように、必ずメモまたは荷札を付けてください。また破損時の状況をできるだけ詳しく書いたメモを添えてください。
●修理品の運賃並びに修理費については以下のように規定させていただきます。
1. 保証対象の場合：往復運賃並びに修理費は弊社にて負担いたします。
2. 保証対象以外の場合：往復運賃並びに修理費は、お客様のご負担とさせていただきます。

修理について

取扱説明書 ： Ver 1.00

MADE IN JAPAN

警告 取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷を負う可能性があることを示します。

注意 ケガや本体破損、物品破損として拡大損害の原因となる行為を示します。

安全上の注意事項　ご使用の前によく読んで予測される事故を回避し安全にご使用ください。

危険 明らかに生命に関わる重大な事故が予測される行為を示します。

 1. 素材の経年劣化による損害など商品の寿命
 2. 改造および粗雑な取扱いによる故障
 3. 取扱説明書で禁止されている取扱いによる故障
 4. 不測の事故による商品の故障
 5. その他製造上の欠陥以外による製品の故障

 6. ゴミやさびによる故障
 7. 分解したことによる不具合の発生または破損
 8. 落下やその他の衝撃による部品の変形や破損による不具合
 9. 摩擦によるパーツの変化及びそれによる故障
10.他社製品との組み合わせによる故障

スペック

●材質：楮紙（撥水加工）、スチール
●サイズ：φ107×90（h）mm
●収納サイズ：φ107×15（h）mm（本製品のみ）
●重量：16g

セット内容（各部の名称）

使用方法

⑤提灯シェード上部のOリングを、本体ユニットの縁の上に全周しっかりと載るように置いてく
ださい。

※本製品は提灯と同じ構造のため、使い始めの時はたるみがでることがあります。予めご了承ください。
※たるみが発生した際は無理に下に引っ張らずに、暫く吊下げて放置してください。

③本体ユニットが外れたら、図のようにゆっくり持ち上げます。（詳しい取り外し方法はたね
ほおずきの取扱説明書をご確認ください。）

①ランプシェードを本体ユニットから取り外します。

④提灯シェードの上下を確認し、（三角マークが印刷されている側が上部になります）たたん
だ状態の提灯シェードの下から本体ユニットを中に入れます。このとき、本体ユニットの矢
印と提灯シェードの三角マークが合わさるようにしてください。

⑦提灯シェードの下部を全周優しく引っ張り、形を整えてください。

⑥提灯シェードとトップカバーの三角マークどうしが合うようにトップカバーを被せ、トップカ
バーを回して取り付けてください。

※ロゴを合わせるときに提灯を左方向に回すと本体ユニットが外れるおそれがあるので、提
灯シェードを回すときは右方向に回してください。
※机に置くと提灯シェードが縮まるので、本製品は吊下げて使ってください。
※たねほおずきを、磁石の吸着する金属面に取り付ける場合は、本製品に金属面やもの
が当たらないように注意してください。製品破損のおそれがあります。

②本体ユニットが上を向くように手のひらに載せて、本体ユニット外周にある2本のつめに指
を引っかけて反時計方向に回します。（20°位回った所で本体ユニットが外れます。）

●ご使用後は直射日光、高温多湿を避け保管してください。
●保管する際はたねほおずきから本製品を取り外し、ランプシェードに付け替えて保管してください。
●表面にほこりがついた際は、乾いた柔らかい布やはたきをご使用ください。硬いブラシなどで汚れを取ると本製品が破損するおそれがあります。

提灯シェード本体
（表側） （裏側）

取扱説明書（本書）

三角マークOリング

まわす

まわすまわす

本体ユニット矢印本体ユニット矢印

提灯シェード三角マーク提灯シェード三角マーク

Oリング

まわすまわす

トップカバー三角マークトップカバー三角マーク

提灯シェード三角マーク提灯シェード三角マーク

株式会社スノーピーク
〒955-0147 新潟県三条市中野原456
Tel. 0256-46-5858 / Fax. 0256-46-5860
www.snowpeak.co.jpスノーピーク

ユーザーサービス
（9：00～17：00）0120-010-660

Email:userservice@snowpeak.co.jp

不明な点やお気付きの点がございましたら、販売店様または弊社
ユーザーサービスまでお問い合わせください。



•Keep out of reach of infants and children. Use due caution to prevent playing 
with this product. It may result in accidental swallowing or other injuries.

•Do not insert the metal part of this product into a contact or a connector of a Mini 
Hozuki Lantern. It may cause unusual heat build-up, fire, and/or electric shock.

•Do not disassemble or alter this product. It may result in electric shocks.

•Before using the product, check each part for abnormalities. If there are 
abnormalities, take the product to the dealer or Snow Peak Customer Service 
for inspection or repair.

•This product is a shade for lanterns. Do not use this product for any other 
purposes.

•Do not use or leave this product in any place where it can be exposed to 
splattering water. Do not immerse this product in water.

•Do not pull hard at Mini Hozuki’s loop when attaching this product to a Mini 
Hozuki Lantern or detaching it from a  Mini Hozuki Lantern. It may result in 
tearing apart the main unit.

•Do not place this product near fire or where it can be exposed to sparks or high 
temperatures such as near heating equipment.

FES-450

Instruction Manual : Ver 1.00

Thank you for purchasing a Snow Peak product. This product is  a shade for Mini Hozuki Lanterns  for camping. For safety, read the following instruction manual before 
use. Please keep it safe for future reference. Carefully read the instructions provided with the compatible Mini Hozuki Lantern as well before using this product.  Finally, 
if you find anything that you do not understand in the description or any problems with the product, please stop use immediately and contact the retailer or Snow Peak 
Customer Service.

【Compatible products：ES-141-IV・OR・NV】

Repair

Maintenance

•Store this product away from direct sunlight, heat, and moisture after use.
•Remove this product from the Mini Hozuki Lantern and attach the lamp shade instead when storing.
•Use a dry soft cloth or brush to remove any dust on the surface. Using a hard brush may cause damage to this product.

Safety Precautions: Before use, please read thoroughly to ensure safety and avoid accidents.

WARNING / Misuse could result in serious injury or death.

CAUTION / Misuse could result in injury to the user and/or damage to property.

•Dropping or applying excessive force may cause damage to both this product 
and the Mini Hozuki Lantern. Use caution to prevent dropping a Mini Hozuki 
Lantern after attaching this product.

•This product is made of traditional Japanese paper. Handle this product with 
care when putting it together.

•The color may fade or other discoloration may occur with use over time. Please 
note that beforehand.

•When storing, do not put this product with sharp or heavy objects, or other items 
that may stain or dirty this product. It may result in damaging this product.

•As this product is fastened by pinching it between the Battery enclosure and the 
top cover of  the Mini Hozuki Lantern. you may not be able to turn just this 
product after attaching it. To avoid damage to this product, if this product does 
not turn easily, take it off once and re-attach it while watching the logo position.

•Do not apply any commercially-available water-repellent agent to this product as 
doing so may affect the paper material.

•When placing the Mini Hozuki Lantern with this product attached, set it down 
gently to avoid subjecting the lens of the Mini Hozuki Lantern to stress.

•Due to the nature of traditional Japanese paper, this product has uneven fiber 
distribution. Please note that beforehand.

Specifications

•Materials: Japanese tissue (water-repellent finish), Steel
•Size: φ107×90(h)mm / dia 4.2”×3.5”(h)
•Storage Size: φ107×15(h)mm / dia 4.2”×0.6”(h)
•Weight: 16g / 0.6 oz

DANGER / Misuse could easily result in a serious accident or death.

Mini Hozuki Lantern Shade TSUBOMI

Contents (Name of Parts)

Warranty

Snow Peak has taken all possible measures to ensure every product is durable and functions correctly. If you find any product defects, please contact the retailer 
where you purchased the product or Snow Peak Customer Service. If there are apparent defects in the product's manufacturing, the defective product will be repaired 
or exchanged free of charge. In other cases, Snow Peak will repair the product for an appropriate fee. The decision to repair or replace the product will be at our discre-
tion. Snow Peak will not repair the product for any damage that occurred due to the following:

 7. Damage and defects caused by dismantling the product
 8. Damage and defects caused by dropping, jolting or other shocks
 9. Deterioration or failure of parts due to friction
10. Damage caused by the use of the product in combination with another 

manufacturer's products

1. Material deterioration caused by age
2. Damage caused by modifications or rough handling
3. Damage caused by inappropriate use not mentioned in the instruction manual
4. Damage caused by unexpected accidents 
5. Any damage other than defects in the manufacturing process
6. Damage caused by dust or rust

•If professional repairs are required, please contact the retailer where you purchased the product or Snow Peak Customer Service.
•When you request repairs, please make sure that the product is dry and clean.
•Please attach a memo or a tag indicating the necessary repair and please write details of how and when the damage occurred.
•Transportation and repair costs are determined as follows.
1. Within warranty: The transportation cost (both ways) and repair cost will be covered by Snow Peak.
2. Outside warranty: The transportation cost (both ways) and repair cost will be covered by the customer.

MADE IN JAPAN

Snow Peak, Inc.

456, Nakanohara, Sanjo-Shi, Niigata 955-0147 Japan
Tel. +81 256-46-5858 / Fax. +81 256-46-5860
www.snowpeak.co.jp

Snow Peak USA, Inc.

404 NW 23rd Avenue, Portland, Oregon 97210, USA
Tel. +1 (888) 424-4916 / Instagram. @snowpeakusa
Email. info@snowpeak.com / www.snowpeak.com

* This product has the same structure as the lantern, which may cause some slacking during the initial period of use. Please note that beforehand.
* When slacking occurs, do not try to pull it downward; instead, leave it hanging for a while.

③Once the main unit is detached, lift it slowly as shown in the diagram. (For 
detailed removal instructions, please refer to the Mini Hozuki Lantern instruction 
manual.)

①Remove the lamp shade from Battery enclosure .

②Place the main unit on the palm of your hand with the top facing up. Grip the two 
tabs on the outer edge with your fingers and turn it counterclockwise. (The main 
unit will detach after turning approximately 20°.)

Turn

TurnTurn

Lantern shade body

(Front side) (Back side)

Instruction Manual
(this manual)

Triangle 
mark

O-ring

Instructions for Use

⑤Place the O-ring at the top of the lantern shade so that it sits securely around the 
entire edge of the main unit.

④Check the orientation of the lantern shade - the side with the printed triangular 
mark is the top - and insert the main unit from underneath the folded shade. At this 
time, make sure that the arrow on the main unit aligns with the triangular mark on 
the lantern shade.

⑦Gently pull around the bottom edge of the lantern shade to adjust its shape.

⑥Align the triangular mark on the lantern shade with the one on the top cover, then 
rotate the top cover to attach it.

* When aligning the logo, do not turn the lantern shade to the left, as this may 
cause the main unit to detach. Instead, please turn the lantern shade to the right.

* The lantern shade may collapse when placed on a desk, so please use this 
product in a hanging position.   

* When attaching the Mini Hozuki Lantern to a metal surface that attracts 
magnets, be careful not to let the metal surface or other objects strike this 
product. This may damage the product.

Arrow on main bodyArrow on main body

Triangle mark on lantern shadeTriangle mark on lantern shade

O-ring

TurnTurn

Triangle mark on top coverTriangle mark on top cover

Triangle mark on lantern shadeTriangle mark on lantern shade


